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No. 06-111125- -00003-0000 
3 U P E IR I N T F N I [3 F N I A Fcha: 2008-02-01 14.38:03 Dep, 2020 NULCRFACION 

ra 11 PA1LNTEIYII Eve: 379 FASENACONALII 
t 329 C [OINFORMACION Folios. 2 

FORMULARIO UNICO D CORRECCIONS V MODIFICACIONES - 
17 

SOLICITUD DE: - 

Correccion do Errror Material Modificacion a una solicitud 

t) Nombre: Mitsubishi Tanabe Pharma IDENTIFICACOr1 
SOLICITANTE Corporation 

Direccion 2-10 Dosho maclu 3 chome C C IEl 
Chuo Ku Osaka shi 
Osaka-fu 
Japon 

Darn cilia Osaka fu L Otro fl 
Japon 

Lugar de Constitución: Japôn Cual  

Nimero felØfono Fax 
E-mail 

Nombre. MARGARITA CASTELLANOS A. IDENTIFICACION - 
REPRESENTANTE 
0 APODERADO i)irecciOn CaIle 94 A No. 7 A-09 C.C. NIT fl 

TelØfono: 610 7420 Fax: 610 0706 C. E. J Otro 

E-mail varoc.Hr ii Coal 
NOmero 39’779.654 TPA 70.819 

.. .. 

Numero do Expediente 

06.111.125 

Descripción de  la correcciOn a modificación solicitada: 

Solicito a so Despacho continual el trÆmite de la presente solicitud a nombre de Mitsubishi Tanabe Pharma 
Corporation Para tal etecto adjunto el roqistro do (Ofleclo donde se indica el camb o de nombre do la 
sociedad I anabe Setyaku Co.,Ltd a Mitsubishi I aiabe Pharma Corporation Igualmente adjunto copa del 
Podor otorgado por la sociedad solicitante 

Comprobante de pago No. 08-8,030 Fecha 30 de enero de 2008 

... .... .. . . .. .... .. 

Anexos: 

Comprobante do pago do la tasa. 

Poderes Si fuere el caso, Junta con la sustitución do los mismos a ml favor. 

ElDocumento que acredita la existencia 
y 

representaciOn legal de las partes, cuando sean personas juridicas 

DNuevocapitulo reivindicatorio 

0 
NOMBRE MARGARITA CASTELLANOS A FIRMA Wi L’cLLU?1  

397719.654 Usaqu6n TPA 7O8I9CSJ 

Iristrucciones para el diligenciamiento d prosente formulario, vor reverso de esta pâgina 
- P1409 



UPERINTENDENCtA DE INDUSTRIA V CIItIEP,CIO 

NT 800176089-2 

REcIBc OFICIAL DE CAJA t OR 8O30 
ENERO 30 DE 2008 

SUPE1-LN FLNDLNCIA DL INDUSTRIA Y COMEROKJ 

11111 1111ff JIIEIIlIIIIIlIilIIItIIliIiIiii 
No. 06-111125- -00003-0000 

Fec:h: 2U08-92-i 14:35:03 Dp. 2020 NULCRLADON ire. ii PAJN1EjY Eve: 379 FASENACK)NALr 
Act. 329 CfONFORMACON FoIos: 25 

�EP88----------------------------------------------------------------------------------------------------------------

1NTETW8PA8U DANCO CENTA No. PA60 FECHA PRO Vr. PASO 

ALV4RD CASTELLANOS C8NSCNACION BANCO DE BOGOTA 02754387 83508 30/01/2008 2.483.00000 

nrn 

C 0 N C E F 1 8 urn --------------------------------------------------

CANT. RENTISIICO 

1 Q005-0t -Q3 CAMBIG BE NODALIDAD V MOD1FICA 

SON ENTQ TRES PitL PESOS 

40 
$PONSABLE 

RECIBO LW CAJA APLICADO AL £XPEDLNTE No. 

-----------------------------------------------------------------

CONCEPTU TOTAl. CONCEPTO 
-----------------------------------------------------------------

12 NARCAS V LEMAS COMERCIALEB 103.000.00 
TOTAl. $ 103000.00 



CASTELLANOS & Co LTDA 
ABOGADOS 

CaIle 94 A No. 7 A-09 
Bogota, D.C. - COLOMBIA 

Seæor 

Jefe de la Division de Nuevas Creaciones 

Superintendencia de Industria y Comercio 

Ministerio de Comercio, Desarroflo, Industria y Turismo 

E. S. D. 

Ref.: PODER conferido por MITSUBISHI TANABE PHARMA CORPORATION 

Ye, XIMENA CASTELLANOS ABONDANO, mayor de edad, identificada y domiCiliada 

como aparece al pie de ml firma, atentamente manifiesto a Uds. que sustituyo en la Dra. 

MARGARITA CASTELLANOS ABONDANO, el poder que me corifirió el MITSUBISHI 

TANABE PHARMA CORPORATION, con domicillo en 2-10, Dosho-machi 3-chome, 

Chuo-ku, Osaka-shi, Osaka-fu, JAPON, debidamente legalizado per Apostilla el dIa 21 

de Diciembre de 2007 bajo el nmero 5909, Con las mismas facultades que me fueron 

conferidas, para tramitar la inscripción del Cambio de Nombre de TANABE SEIYAKU Co., 

LTD., por el de MITSUBISHI TANABE PHARMA CORPORATION, dentro de la solicitud 

de Patente PCT Entrada en Fase Nacional en Colombia, para: DERIVADOS DE 

TETRAHIDROQUINOLINA V UN PROCEDIMIENTO PARA PREPARAR LOS MISMOS, 

que se tramita bajo el Expediente No. 06 111125. 

De la Seæora Jefe, Acepto 

,,rmena Castellanos bondano 
VC.C. No. 39.773.330 de UsaquØn 

T.P.A. No. 58.236 del C.S.J. 
CaIle 94 A No. 7 A-09 - Bogota 
PBX: 610 74 20 

Bogota, D.C. 
XCNMCA/gcb/ P1409 (6079) 

ut( 

Ct-2’ 
rgarila Castellanos Abondano 

C.C. No. 39.779.654 de Usaquen 
T.P.A. No. 70.819 del C.S.J. 
CaVe 94 A No. 7 A-09 - Bogota 
PBX: 610 74 20 

o\UsER\DEPARrAMENTO tE PATENTESPATENTLS’t4\P14O9 ((079-FNPCT)\MEMORIALES\MEMORIAI. SUSTITUCION PODER CAMBIO DE NOMRPE.doc 
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A. 
PODER 

El (los) 

COLOMBIA 

Mitsubishi Tanabe Pharma Corporation 

Domicfliados en 

2-10 Dosho-machi 3-chome 
Chuo-Ku, Osaka-shi 

Osaka-fu 
Japón 

Nombran par el presente a XIMENA CASTELLANOS A. yb 
MARGARITA CASTELLANOS A. abogadas con oficinas en 
la Calle 94A No. 7A-09, BogotØ-Colombia para 

y para obtener la protecciön de ml  (nuestra) propiedad 
Industrial y con este fin autorizamos a dichos apoderados para 
que nos representen ante cualesquiera autoridades a 
personas de los órdenes administrativo, contencioso - 

administrativo y judicial en todo lo relacionado con los 
siguientes actos y gestiones: 
a) Obtención de patentes cia invención, modelos y dibujos 

industriales; registro de marcas de fabrica, de servicio, 
colectivas o defensivas y de denominaciones de otigen, 
depósito de nombres y enseæas comercialos; su 
renovación, prórroga, inscripción de traspaso y cambio do 
nombre o domicilio, cancelación voluntana y el registro 
de licencias de uso do esos derechos; 

b) Para la obtenciôn de registros sanitarios; 
c) Acciones de oposición, obsetvación, cancelaciÆn, nulidad, 

medidas cautelares y en general los juicios civiles, 
penales, administrativos o contencioso - administrativos 
qua promovamos 0 se nos promuevan. 

Pudiendo en todos los actos y gestiones arriba mencionados 
sustituir ôste mandato, transigir, desistir, recibir, caneelar, 
renunciar, aceptar notificacionos y nombrar apoderados 
judiciales y extrajudiciales. 

Finalmente, este poder ratifica la validez do todos los actos y 
solicitudes quo, a nombre de Is poderdante hubieren realizado 
los apoderados en rolación con las facultades anteriormente 
enumeradas, antes de la suscripción del prosente poder 

Dado y firmado hoy Ocftubre 24 de 2007 

on Osaka, JAPON 

par MITSUBISHI TANA33E PHAINA CORPORATION 
NATSUKI UAYAMA - Presiednte, Director 
Representant� 

9-6P 
POWER OF ATTORNEY 114? 

r-/ 
I (we) the undersigned  

Of 

Mitsubishi Tanabe Pharma Corporation 

2-10, Dosho-machi 3-chome 
ChuoKu, Osaka-shi 

Osaka-fu 
Japan 

hereby grant(s) Power of Attorney to XIMENA 
CASTELLANOS A. and br MARGARITA CASTELLANOS 
a. attorneys residing at CaVe 94A No, 7A09, Bogota-
Colombia, to 

and to obtain the protection of my (our Industrial Property, for 
which purpose we authorize the said attorneys to represent 
us before any authorities, or persons, specially those, 
administrative, contentious and judicial, in all matters 
concerning the following: 

a) Obtainment of patents, models and designs, registration of 
trademarks, service, collective and defensive marks, and of 
designations of origin; the deposit of trade names and 
ensigns: its renewal, extension, recordal of assignments, 
change of name or domicile, voluntary cancellation, and the 
registration of licenses of use of the above rights: 
b) For the obtainment of Sanitary registrations; 
c) Actions of opposition, cancellation, nullity, infringement, 

granting of licenses; and in general the civil, criminal and 
administrative suits related to those rights; actions and 
suits instituted by us or against us; 

In all the above matters they may substitute this power of 
attorney, compromise, desist, cancel, receive, renounce, 
accept notifications and appoint attorneys in fact, in or out of 
court. 

Finally, this power of attorney ratifies the validity of all acts 
and applications made by the representatives in the name of 
the signatory of this power of attorney, with regard to the 
faculties above given, before the execution of the present 
power of attorney. 

Given and signed this 24th day of October, 2007 

in Osaka, Japan 

’’ 
by Natsuki HAYAMA, President, Representative Director and 
CEO on behalf of Mitsubishi Tanabe Pharma Cotporation 

y Gerente 
CASTELLANOS & Co 

ABOcADOS COLOMBIA 
Caile 94A No. 7A-09- P.O.Box 6349 - Bagolâ. Colombia 

Tels.: (571) 610 74 20 / - Fax (571) 610 0706 - e-mail lnfo@skiianoyco.cpm 

LELAIRSBURE 

NOTARy,, 
1-2, 

lllRANOMAcHI,2-c1oKjj7 
CHUG-KU, OSAKA JAPAN Z 
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APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Country: JAPAN 

This public document 

2. has been signed by Koichiro SHJGEYOSHI 

3. acting in the capacity of Notary Public of the Osaka 
Legal Affairs Bureau 

1. bears the seal/stamp of Koichiro SHJGEYOSHI, Notary Public 

Certified 

5. at Osaka 6. 
DEC, 21 2001 

7. by the Ministry of Foreign Affairs 
ur . 

8. No. ’-’ 

9. Seal/stamp: 

C) 

.// 

10. Signature: 

Toshihiko TANAKI 

For the Minister for Foreign Affairs 

El 
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NOTARIAL ATTESTATION 

REGISTRATION NUMBER: 964 
-/2007 

This is to certify that Nobuko INAMOTO, an agent of Natsuki 

HAYAMA, has stated in my very presence that said Natsuki HAYAMA 

acknowledged himself to have signed the attached Power of Attorney 

with authority bestowed on him as the President, Representative 

Director and CEO of Mitsubishi Tanabe Pharma Corporation, being 

legally constituted and in existence in accordance with the laws of 

Japan and having its principal place of business at 2-10, Dosho-machi 

� 3-chome, Chuo-ku, Osaka-shi, Osaka-fu, Japan. 

At the. Office of Koichiro SHIGEYOSHI, Osaka, Japan 

On the 20th day of December, 2007 

O-A ; AL A A AA.&-Jh A 

Koichiro SHIGEYOSHI 

Notary attached to 
S The Osaka Legal Affairs Bureau 

c/o Sawanotsuru Building 

1-2, Hirano-machi 2-chome 

Chuo-ku, Osaka, Japan 
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CERTIFICATE 

This is to certify that the annexed Notarial Certificate has 

been executed by Notary,duly authorized and practising in Osaka, 

Japan, and that the Official Seal appearing on the same is genuine. 

Date O.1221 

Director of the Osaka Legal Affairs Bureau 

2 b EN 2L 
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-TRADUCCION OFICIAL No. 08-0104-

De un documento escrito en INGLES, el cual para su identificaciOn lieva 

el sello y firma de la Traductora e IntØrprete Oficial, Res. 2755/68 y 

01144/97 de Minjusticia......................................................... 

(Anexos a un poder otorgado por Mitsubishi Tanabe Pharma Corp.) 

CERTIFICACION NOTARIAL 

Registro No. 964/2007 

La presente es para certificar que Nobuko INAMOTO, agente de Natsuki 

HAYAMA ha manifestado en mi propia presencia que dicho Natsuki 

HAYAMA reconoció Øl mismo haber firmado el Poder adjunto con la 

autoridad conferida at mismo como Presidente. Representante Director 

y CEO de Mitsubishi Tanabe Pharma Corporation, que estª legalmente 

constituida y existente de acuerdo con las leyes de Japan y con su 

domicilio principal en 2-10, Dosho-machi 3-chorne, Chuo-ku, Osaka-

shi, Osaka-fu, Japón. 

En la Oficina de Koichiro SHIGEYOSHI, Osaka, JapOn 

El dia 20 de Diciembre de 2007 

(fdo) ilegible 

Koichiro SHIGEYOSHI 

Notario adjunto a la Oficina de Asuntos Legales de 

Osaka 

c/o Sawanotsuru Building 

1-2, Hirano-machj 2-chome 

Chuo-ku, Osaka, Japan 

�.7 



(Sello) Oficiria de Asuntos Legales de Osaka 

NOTARIO - 1-2, Hirano-Machi, 2-chome) Chuo-ku, Osaka, Japan 

CERTIFICADO 

Certifico por la presente que el Certificado Notarial anexo ha sido 

otorgado por Notario debidamente autorizado y en ejercicio en Osaka, 

Japón, y que el sello oficial que aparece en el mismo es autØntico. 

Fecha: 07-12.21 

Director de la Oficina de Asuntos Legales de Osaka 

APOSTILLA 

(ConvenciOn de La Haya de Octubre 5, 196 1) 

H1. Pals: JAPON 

Este documento püblico 

2. ha sido firmado por: Koichiro SHIGEYOSHI 

3. actuando en su carªcter de: Notario PCiblico de la Oficina de 

Asuntos Legales de Osaka 

4. lieva el sello de Koichfro SI-HGEYOSHI, Notario PübIico 

CERTIFICADQ: 

5. en Osaka 6, el dia 21 de Diciembre de 2007 

7.py ŁI Miiiisterio de Relaciones Exteriores 

S 5909 

r"9. 110 10. Firma: 

(fdo) ilegible 

Toshjhiko TANAKJ 

Por el Ministerjo de Relaciones Exteriores (Sello) 

H 
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ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, a la cual me remito, 

l3ogotª, D. C., Enero 22, 2008 

A, 
DORA DUQUE DE 

BERNAL 

E 

ES. C1I 14419 

I 
F. 

. I 

IA?AVUO 
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DECLARATION 

I, Nobuko INAMOTO, of c/o AOYAMA & PARTNERS, IMP 

Building, 1-3-7, Shiromi, Chuo-ku, Osaka 540-0001 Japan, state 

that the attached document is a true and partial translation to the 

best of my knowledge of the "Commercial Register" issued by the 

Osaka Legal Affairs Bureau on October 4, 2007. 

Dated this 20th day of December, 2007 

Nobuko INAMOTO 

OstvALFGAL AFFAIRSBUR[AU 

((_’NOTARYII 
1-2, 1 iIRANO-1AJU, 2CHOME, 

0 KL 0A JAPAN 

ciflC CA 4. �r 

qLe ;1 

25 EM 
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(Partial translation) 

11 
IFICATE FOR ALL MATTERS AS RECORDED IN THE COMMERCIAL REGISTER 

10, 

2-10, Dosho-machi 3chome, Chuoku, Osaka-shi C? 
Mitsubishi Tanabe Pharma Corporation 
Company/Corporation No. 1299-01-077463 

Company Name TANABE SEIYAKU CO.. LTD. 

Mitsubishi Tanabe Pharma Corporation Changed on 
October k,-2007 
Registered on 
October 1, 2007 

Head Office 2-10, Dosho-machi 3-chome, Chuo-ku, Osaka-shi 

Method of Public notices of the Company shall be given in "The Nihon -Keizai 
Shimbun". Public Notice 

By Electronic Public Notices Changed on June 
http://www.tanabe.co.ip/toshika/koukoku.s 27, 2006 
html 
In cases that the Electronic Public Notices 
cannot be possible from accidents or other Registered on June 
unavoidable circumstances, the Public 30, 2006 
notices shall be given in ’The Nihon Keizai 
Shimbun’. 

By Electronic Public Notices Changed on 
http://www.mt-phaina.co.jp/ October 1, 2007 
In cases that the Electronic Public Notices 
cannot be possible from accidents or other 
unavoidable circumstances, the Public Registered on 
notices shall be given in ’The Nihon Keizai October 1, 2007 
Shimbun’. 

Matters necessary http./Jwww.tanabe.co.jp/ Created on May 
for obtaining 27,2003 
information Registered on June 
relating to 3, 2003 
Balance Sheet Closed on May 1, 

2006 
Registered on June 
30, 2006 

Date of December 13, 1933 
establishment of 
Corporation 

Docket No. i 958097 *The Underline indicates deleted matters. 



(Partial translation) 

(omitted) 

Matters 
concerning (omitted) 
corporate officials  

1-54, Nishinakane, Oubata-cho, Taiimi-shi. Reappointed on 
Gifu-ken June 27, 2003 

- 

Representative Director Registered on July 
Natsuki HAYAMA 1, 2003 

1-54, Nishinakane, Oubata-cho, Tajimi-shi, Reappointed on 
Gifu-ken -June-99 
Representative Director Registered on July 
NatsukiHAYAMA 7, 2005 

Reappointed on 
1-54, Nishinakane, Oubata-cho, Tajimi-shi, June 27, 2006 
Gifu-ken 
Representative Director 
Natsuki HAYAMA 

30, 2006 

Reappointed on 

1-54, Nishinakane, Oubata-cho, Tajitni-shi,2Q7 
Gifu-ken 
Representative Director 

Registered on July 
3, 2007 

Natsuki HAYAMA  

53-1-904, Mukonoso-njshj 2-chome, Appointed on June 

Arnap�asaki-shi, Hyogo-ken6 

Representative Director Registered on June 

Michihiro TSUCHIYA 30, 2006 

53-1-904, Mukonoso-nishi 2-chome, 
Aruagasaki-shi, Hyogo-ken 
Representative Director 
Michihiro TSUCHIYA  

Reappointed on 
June 26, 2007 
Registered on July 
3 2007 

Resigned on 
September 30, 
2007 
Registered on 
October 1, 2007 

4-36-1501, Minatomachi 1-chome, 
- Appointed on 

Naniwa-ku, Osaka-shi October 1, 2007 
Representative Director 
Takeshi KOMINE 

--------------------
Registered on 
October 1, 2007 

(omitted) 

Docket No. * 958097*The Underline indicates deleted matters. 



(Partial translation) 

(omitted) 

Matters Based on the provision of Paragraph 3 of the supplementary 
concerning the regulation of the 1989 Ministerial Ordinance No. 15 of the Ministry 
registered record of Justice 

Transferred on ADril 20. 2000 

This is to certify that the above are all the matters that are recorded on the Register that are 
not sealed. 

� October 4, 2007 

The Osaka Legal Affairs Bureau 
Registrar Tadao KAWAI (seal) 

Docket No. * 958097 *The Underline indicates deleted matters. ec -? �. 
2 ENE 2008 
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APO STILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1 Country: JAPAN 

This public document 

2. has been signed by Koichiro SHIGEYOSFII 

3. acting in the capacity of Notary Public of the Osaka 
Legal Affairs Bureau 

4. bears the seal/stamp of Koichiro SH1GEYOSHI, Notary Public 

Certified 

5. at Osaka 6. DEC 21,2001 
7. by the Ministry f Foreign Affairs 

b9uo 
8. No. 

9. Seal/stamp: 10. Signature: 

),)) 
Toshihiko TANAKI 

For the Minister for Foreign Affairs 
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NOTARIAL ATTESTATION 

REGISTER NUMBER: 9 72 / 2 0 0 7 

I hereby certify that the document attached hereto was signed before 

me and that the signature appearing on the same is the true 

signature of Ms. Nobuko INAMOTO. 

At the Office of Koichiro SHIGEYOSHI, Osaka, Japan 

On the 20th day of December, 2007 

c/ o Sawanotsuru Building 

1-2, Hirano-machi 2-chome 

Chuo-ku, Osaka, Japan 

K?

 ?0’ 

. 

6 ..Ak -.& A% - 
P 

.’ 

Koichiro SHIGEYOSHI 

Notary attached to 

The Osaka Legal Affairs Bureau 
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CERTIFICATE 

This is to certify that the annexed Notarial Certificate has 

been executed by Notary,duly authorized and practising in Osaka, 

Japan, and that the Official Seal appearing on the same is genuine. 

Date i712.21 

Director of the Osaka Legal Affairs Bureau 
- I 

VvA 

- .-.--- - 

EN 2dud 
- - 

’�jFY  



-------------------TRADUCCJON OFICIAL No. 08-0103 -

De un documento escrito en JNGLES, el cual para su identiticaciOn ileva 

el sello y firma de la Traductora e IntØrprete Oficial, Res. 2755/68 y 

01144/97 de Minjusticia ----------------------------------------------------------

DECLARACION 

UYo, Nobuko INAMOTO de AOYAMA & PARTNERS, IMP, Building, 1-3-

7, Shiromi, Chuo-ku, Osaka 540-0001, Japôn, manifiesto que el 

documento anexo es autØntico y es tz-aducción parcial segün mi 

conocimiento del "Registro Comercial" expedido por la Oficina de 

Asuntos Legales de Osaka el 4 de Octubre de 2007. 

Dado hoy dia 20 de Diciembre de 2007. 

(fdo) ilegible 

Nobuko II’IAMOTO 

(Sello) OFICINA DE ASUNTOS LEGALES DE OSAKA 

NOTARIO 

1-2, Hirano Machi, 2-chome 

Chuo-ku, Osaka, Japan 

CERTIFICADO DE TODOS LOS ASUNTOS REGISTRADOS EN EL 

REGISTRO COMERCIAL 

2-10, Dosho-machi, 3-chome, Chuo-ku, Osaka-shi 

Mitsubishi Tanabe Pharina Corporation 

Compaæia/ Corporación No. 1299-01-077463 

Nombre de la compaæIa: TANABE SETYAKU CO., LTD. 

it) 

- --1 -. 



Oficina principal: 

MØtodo de aviso 

PUblico: 

Mitsubishi Tanabe Pliarma Corp. 

(CambiO Octubre 1, 2007 - Registrada en 

Octubre 1, 2007) 

240 Dosho-machi 3-choine, Chuo-ku, 

Osaka. shi 

Los avisos püblicos de la compaflia se darân en 

"The Nihon Keizai Shimbun" 

Mediante avisos püblicos electrônicos: 

http//www.tanabe.co.jpfToshiba/koukokus 

HTML 

Cuando avisos electrOnicos no scan posibles 

por accidentes u otras circunstancias 

inevitables, el aviso pUblico se darª en The 

Nihon Keizai Shimbun" 

(CambiO Jumo 27, 2006 - Registrado en Junio 

30, 2006) 

Por avisos püblicos electrónicos: 

bttp//www.mt-pharma.co.jp/ en casos que los 

Avisos Püblicos Electr6nicos, no puedan ser 

posibles por accidentes u otras circunstancias 

inevitables, los avisos pUblicos se daM en el 

The Nihon Keizai Shimbun". 



Asuntos necesarios htpp/ /www.tanabe.cojp/ 

Para obtener infor- (creado en Mayo 27, 2003 - Registrado en 

maciOn relativa al Junio 3, 2003 

Balance Cerrado en Mayo 1, 2006 - Registrado en 

Junio 30, 2006 

Fecha establecimiento 

De la sociedad: Diciembre 13, 1933 

Asuntos relacioriadbs 

Con funcionarios 

Corporativos: 1-54, Nishinakane, Oubta-cho, Taimi-shi 

� 

Director Representante 

Natsuki HAYAMA 

(Reconfirmado en Junio 27, 2003 

Registrado en Julio 1, 2003) 

1-54, Nishinakane, Oubta-cho, Taimi-shi 

Gifu-ken 

Director Representante 

Natsuki HAYAMA 

(Reconfirmado en Junio 27, 2005 

Registrado en Julio 7, 2005) 

1-54, Nishinakane, Oubta-cho, Taimi-shi 

Gifu-ken 

Director Representante 
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Natsuki HAYAMA 

(Reconfirmado en Junio 27, 2006 

Registrado en Junio 30, 2006) 

1-54, Nishinakane, Oubta-cho, Taimi-shi 

Gifu-ken 

Director Representante 

Natsuki HAYAMA 

(Reconfirmado en Junio 26, 2007 

Registrado en Julio 3, 2007 

Asuntos relacionados 

Con el registro Con base en la norma del parÆgrafo 3 del 

reglamento suplementario de la Ordenanza 

Ministerial de 1989 No. 15 del Ministerio de 

Justicia. 

Traslado e120 de Abx-iJ de 2000. 

Se certifica por el presente que los anteriores asuntos se encuentran 

registrados en el Registro que no se sella. 

Ocubre 4, 2007 

Oficina de Asuntos Legales de Osaka 

Registrador Tadao kawai (SELLO) 

CERTIFICADO NOTARIAL 

Registro No. 972J 2007 



Certifico por la presente que el documento adjunto fijado al presente fue 

firmado ante mi y que la firma que aparece en el mismo es la firma 

autØntjca de la seæoriata Nobuko INAMOTO. 

En la oficina de Koichiro SFJIGEYOSHI, Osaka, JapOn 

El dia 20 de Diciembre de 2007 

(fdo) lie gible 

Koichiro SHIGEYOSHI 

Notario adjunto a la Oficina de Asuntos Legales de 

Osaka 

do Sawanotsuru Building 

� 1-2, Hirano-machi 

Chuo-ku, Osaka, JapOn 

(Selio) Oficina de Asuntos Legaies de Osaka 

NOTARIO - 1-2, Hirano-Machi, 2-chome, Chuo-ku, Osaka, Japón 

CERTIFICADO 

Certifico por la presente que ci Certificado Notarial anexo ha sido 

otorgado por Notario debidamente autorizado y en ejercicio en Osaka, 

Japôn, y que el seilo oficial que aparece en el mismo es autØntico. 

Fecha;07-12.21 

Director de la Oficina de Asuntos Legaies de Osaka 

APOSTILLA 

(ConvenciOn de La Maya de Octubre , 49(5 -" 4 
.w. 

1. Pals: JAFON 

2i [N 2UU 
Este documento püblico 

� . i 

pi7 
J 



2. ha sido firmado por: Koichiro SHIGEYOSHI 

3. actuando en su carªcter de: Notai-jo Pciblico de la Oficina de 

Asuntos Legales de Osaka 

4. ileva el sello de Koichiro SHIGEYOSHI, Notario Publico 

CERTIFICADO: 

5. en Osaka 6. el dIa 21 de Diciembre de 2007 

7. por el Ministerio de Relaciones Exteriores 

8. No. 5908 

9. Sello 10. Firma: 

(fdo) ilegible 

� Toshihiko TANAKI 

Por el Ministerio de Relaciones Exteriores (Sello) 

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, a la cual me remito, 

Bogota, D. C., Enero 22, 2008 
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